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KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu
Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego

Nazwa sprzetu: PROMIENNIK OK-9400 / OK-9450

Typ, model: OK-9400 / OK-9450
NI fabIrYCZIY: ...ooooiiiiiiee e
Data Sprzedazy: ............cooiiiiiiiiiiii e

RaAChUNEK NE: oo

pieczqtka i podpis sprzedawcy

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 25 759-12-31, INFOLINIA: 0801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWYCH: www.arconet.pl

IMPORTER / DYSTRYBUTOR:
Expo-service Sp. z o. o.

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31/22, Polska Adpres do korespondencji:

tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0. 0.

c € AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki
www.optimum.hoho.pl ul. Grobelnego 4
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1.

WARUNKI 24 MIESIECZNEJ GWARANCIJI

Sprzedawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wady fizyczne przedmiotu w okresie 24 miesi¢cy od daty sprzedazy.
Gwarancja dotyczy wyrobow zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez wymienione w karcie gwarancyjnej zakta-
dy serwisowe w terminach nie dtuzszych niz 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do zaktadu serwisowego
(na podstawie prawidlowo wypetnionej przez punkt sprzedazy niniejszej karty gwarancyjnej). W wyjatko-
wych przypadkach termin ten moze by¢ wydtuzony do 21 dni - jezeli naprawa wymaga sprowadzenia czg-
$ci od producenta.

. Reklamujacy powinien dostarczy¢ sprzgt do punktu przyjeé najlepiej w orginalnym opakowaniu fabrycznym

lub innym odpowiednim do zabezpieczenia przed uszkodzeniami. Dotyczy to rowniez wysylki sprzetu. Jezeli
w poblizu miejsca zamieszkania nie ma punktu przyjeé, reklamujacy moze wysta¢ poczta sprzet do naprawy
w centralnym punkcie serwisowym w Minsku Mazowieckim, na koszt gwaranta.

3. Zgloszenie wady lub uszkodzenia sprz¢tu przyjmowane sa przez punkty serwisowe.

4. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprz¢tu na nowy lub zwrot gotowki tylko w przypadku gdy:

* w serwisie stwierdzono wadg fabryczna niemozliwa do usunigcia
» w okresie gwarancji wystapi konieczno$¢ dokonania 3 napraw, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwia-
jace eksploatacje zgodna z przeznaczeniem.

. W przypadku wymiany sprzetu, okres gwarancji dla sprzetu liczy si¢ od daty jego wymiany.
. Pojecie "naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi (np. biezaca konserwacja, od-

kamienianie), do wykonania ktorych zobowiazany jest Uzytkownik we wtasnym zakresie.

. Gwarancja nie sg objete:

a) elementy szkalne (np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe do sieci, wtyki, gniazda, zarowki, noze, ele-
menty eksploatacyjne (np. filtry, worki, misy, blendery, noze, tarki, wirdwki, pokrywy, uchwyty noza),

b) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz zanie-
chaniem dziatania przez Uzytkownika albo dziataniem sity zewngtrznej (przepigcia w sieci, wytadowania
atmosferyczne, przedmioty obce, ktore dostaty si¢ do wnetrza sprzetu, korozja, pyl, etc.),

¢) uszkodzenia wynikte wskutek:

* samodzielnych napraw

« przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzytkownika lub osoby trzecie

« okolicznosci, za ktore nie odpowiada ani wytworca ani sprzedawca, a w szczegdlnosci na skutek niewtasci-

wej lub niezgodnej z instrukcja instalacji, uzytkowania, braku dbatosci o sprzet albo innych przyczyn leza-
cych po stronie uzytkownika lub 0sob trzecich

d) celowe uszkodzenia sprzetu,

e) czynno$ci konserwacyjne, wymiana czgsci posiadajacych okreslong zywotno$¢ (bezpieczniki, zarowki,
etc.),

f) czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Uzytkownik we
wilasnym zakresie i na wlasny koszt np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, etc.

. Samowolne zmiany wpiséw w karcie gwarancyjnej powoduja utratg gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpisa-

nej nazwy urzadzenia, typu, nr fabrycznego, dotaczonego dowodu zakupu, wpisania daty sprzedazy oraz czy-
telnej pieczatki sklepu jest niewazna.

. Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego, w przypadku innego uzytkowania traci gwarancjg.
10.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupuja-
cego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.



PROMIENNIK OK-9400/ OK-9450
INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie, MONTAZ PROMIENNIKA:
dzigkujemy za wybor naszeych promiennikow.
Przed uzyciem bardzo prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z tre-

$cig ponizszej instrukcji obstugi /AN

OPIS CZESCI URZADZENIA:
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1. Aby zmontowa¢ promiennik:
1 — Wyjmij element grzewczy oraz podstawg z opakowania
2 — Potacz 2 potowy podstawy
3 — Polacz element grzewczy z podstawa
4 — Przymocuj podstawe za pomoca plastikowej nakretki
2. W16z wtyczke do gniazda sieciowego
3. Ustaw zadang moc grzania za pomoca przetacznika:

MODEL OK-9400

Pozycja 0: Promiennik jest wylaczony

Pozycja 1: (przekreé przetacznik w prawo) — moc urzadzenia
500 W.

Pozycja 2: (przekreé przelacznik w prawo) — moc urzadzenia
1000 W.

Pozycja I: (przekre¢ przetacznik w lewo) — moc urzadzenia
500 W, urzadzenie wiacza funkcj¢ oscylacji

Pozycja II: (przekre¢ przetacznik w lewo) — moc urzadzenia
1000 W, urzadzenie wiacza funkcj¢ oscylacji
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OSCILLATION

1. Pokretto wiacznika/wytacznika
2. Siatka zabezpieczajaca MODEL OK-9450
3. Wkiad grzewczy Pozycja 0: Promiennik jest wylaczony
4. Prz6d obudowy Pozycja 1: (przekreé przetacznik w prawo) — moc urzadzenia
5. Podstawa 400 W.

Pozycja 2: (przekreé przetacznik w prawo) — moc urzadzenia
INSTRUKCJA OBSLUGI: 800 W.
* Sprawdz urzadzenie przed uzyciem Pozycja 3: (przekreé przetacznik w prawo) — moc urzadzenia
« Ustaw ogrzewacz na plaskiej powierzchni 1200 W

Pozycja I: (przekreé przetacznik w lewo) — moc urzadzenia
400 W, urzadzenie wlacza funkcje oscylacji
Pozycja II: (przekre¢ przetacznik w lewo) — moc urzadzenia
800 W, urzadzenie wiacza funkcj¢ oscylacji
Pozycja III: (przekreé przetacznik w lewo) — moc urzadzenia
1200 W, urzadzenie wiacza funkcj¢ oscylacji
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OSCILLATION



4.

5.
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Funkcja oscylacji:

Po wlaczeniu funkcji oscylacji  promiennik oscyluje
w prawo i w lewo w obregbie 90 stopni

Jezeli chcesz wylaczy¢é urzadzenie — ustaw pokretlo
w pozycji “0” a nastgpnie wyjmij wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazda

CZASIE KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRY-

CZNYCH, ZAWSZE POWINNY BYC PRZESTRZEGANE
PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA, W CELU
OGRANICZENIA GROZBY POZARU, PORAZENIA ELE-
KTRYCZNEGO ORAZ ZRANIENIA OSOB.

BARDZO PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z PONIZSZYMI

IN

FORMACJAMI DOTYCZACYMI BEZPIECZENSTWA

1 UZYTKOWANIA URZADZENIA
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6.

7.

skazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:

. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed przystapieniem do

uzywania urzadzenia

. Przechowuj urzadzenie z dala od wody!
. Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim sasiedztwie wody

w wannach, miskach lub innych naczyniach a takze w
wilgotnych pomieszczeniach takich jak fazienka, prysznic
czy basen.

. Nie ustawiaj ogrzewacza w bliskim sasiedztwie materiatow

tatwopalnych takich jak zastony, meble, posciel i inne,
odlegto$¢ musi wynosi¢ co najmniej 1 metr od czota i bokow
grzejnika.

. Nie uzywaj urzadzenia w miejscach gdzie stosuje si¢ lub

sktaduje smary, benzyne lub inne substancje tatwopalne.
Nie rozktadaj na nim zadnych materiatow tekstylnych w celu
ich suszenia.

Nie przykrywaj urzadzenia

Uwaga: NIE PRZYKRYWAC URZADZENIA!
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13.

14.

. Nie zwijaj przewodu zasilajacego wokot urzadzenia

. Przed wlaczeniem urzadzenia upewnij si¢ czy przewod
zasilajacy jest w pelni rozciagnigty i utozony tak aby nie
dotykat zadnej czg$ci grzejnika.

Nie umieszczaj przewodu zasilajacego pod dywanami,
przykryciami czy meblami. Przewod uktadaj tak, aby nie
byto mozliwosci potknigceia si¢ 0 niego

. Stosowanie przedtuzacza elektrycznego nie jest zalecane
poniewaz moze si¢ on przegrza¢ i spowodowacé ryzyko
pozaru. Jednakze, jezeli jest to konieczne upewnij sig, ze
przedtuzacz posiada prad znamionowy co najmniej 10 A.
Upewnij si¢ czy do tego samego obwodu elektrycznego nie
jest podlaczone inne urzadzenie zuzywajace duzo pradu, co
mogtoby spowodowac przecigzenie.

Nie uzywaj urzadzenia z programatorem, ,timerem” lub
innym urzadzeniem, ktore automatycznie wlacza grzejnik
poniewaz istnieje zagrozenie pozarem.

NIGDY NIE ZOSTAWIAJ WEACZONEGO URZADZE-
NIA BEZ NADZORU !

Nie uzywaj uszkodzonego w jakikolwiek sposob
urzadzenia, dotyczy to takze uszkodzen przewodu
zasilajagcego oraz  wtyczki. Uszkodzone urzadzenie

nalezy zwréci¢ do naprawy do autoryzowanego punktu
serwisowego.
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20.

.ZAWSZE wyjmuj wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda sieciowego, kiedy urzadzenie nie jest uzywane.
Nalezy tego przestrzegac szczegolnie przed przystapieniem
do demontazu czgsci czy tez przed czyszczeniem czgsci
urzadzenia ( odlaczy¢ od sieci zasilania chwytajac za
wtyczke, NIE CIAGNAC za sznur ).

. Urzadzenie przeznaczone jest WYLACZNIE do uzytku
domowego.

. Nie wolno wykorzystywac¢ urzadzenia do innych celow, niz
zostato przeznaczone

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych, badz tez nie posiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli ich praca
nie begdzie odbywata si¢ pod nadzorem, albo nie zostang im
przekazane instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia
przez osobg odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny pozostawa¢ pod nadzorem, by mie¢ pewnos¢, ze
nie wykorzystuja one urzadzenia do zabawy.

. Uwaga: Grzejnik nie jest wyposazony w urzadzenie do

kontrolowania temperatury w pomieszczeniu. Nie uzywaj

grzejnika w matych pomieszczeniach jesli sa zajete przez
osoby niezdolne do opuszczenia pokoju samodzielnie,
chyba ze zapewniony jest staty nadzor.

Nie umieszcza¢ promiennika bezposrednio pod gniazdem

sieciowym.

CZYSZCZENIE 1 KONSERWACJA:
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. Bezwzglednie

. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy

odlaczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

Obudowg urzadzenia czy$ci¢ wylacznie wilgotna $ciereczka
— spryskiwanie urzadzenia jakimkolwiek plynem jest
zabronione!

zabronione wktadanie

przedmiotow do urzadzenia

jest obcych

.Do czyszczenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow,

detergentow, alkoholi,
substancji.

terpentyny ani innych silnych

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac

niniejszego produktu poprzez normalne odpady

ko
zb!

X

munalne lecz nalezy go odda¢ do punktu
iorki 1 recyklingu urzadzen elektrycznych i

elektronicznych. Informuje o tym symbol, umieszczony na
produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Zastosowane w
urzadzeniu tworzywa nadaja si¢ do powtdrnego uzycia zgodnie

Z i

ch oznaczeniem. Dzigki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu

materialow lub innym formom wykorzystania zuzytych
urzadzen wnosza Panstwo istotny wklad w ochron¢ naszego

Srodowiska.

Informacji o wlasciwym punkcie usuwania

zuzytych urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.

UWAGA: Producent zastrzega sobie mo-
zliwos¢ dokonywania zmian niewptywa
-jacych na dziatanie urzadzenia bez
wczesniejszego powiadamiania.

Ni
do:

epotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno by¢
starczone do specjalnie wyznaczonych do tego celu punk-

tow zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng administracje

pu
po

bliczna, przewidzianych do zdawania elektrycznego sprzgtu
dlegajacego utylizacji.



W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia si¢ do
zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkéw wplywaja-
cych na $rodowisko naturalne oraz pozwala odzyska¢ materia-
ty z ktorych sktada si¢ produkt.

DANE TECHNICZNE OK-9400 / OK-9450:
Promiennik karbonowy OK-9400 / halogenowy OK-9450
Zasilanie: 220-240 V~, 50/60 Hz

Moc: 1000 W (Max) — model OK-9400
Zakres grzania: 2 poziomy (500 W/ 1000 W)

Moc 1200 W (Max) — model OK-9450
Zakres grzania: 3 poziomy (400 W/ 800 W /1200 W)

Funkcja oscylacji: 90 stopni (dla obu modeli)

Zastrzega si¢ mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu i parame-
trow technicznych urzadzenia.

Waga: 2,50 kg €



Dear customer:

We thank you very much for having purchased one product
of ours. We kindly ask you to read and save this instruction

manual.

PARTS NAME:
1. Power switch

2. Front Grill

3. Heating element
4. Front cover

5. Base

OPERATION STEPS:

* Check the heating element before using it.

« Put the heater on the flat place

INSTALL THE HEATER:

. Install:

1) Take out heater body and the base
2) Combine the base

3) Put the heater body into the base
4) Fasten the base with the plastic nut
Insert the plug in to a suitable socket

. Power steps, turning the switch knob.
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OK-9400 CARBON FIBER HEATER
OK-9450 HALOGEN HEATER
INSTRUCTION MANUAL

0OK-9400 Carbon heater

Position 0: The heater is “Off”

Position 1: on right side — The heater in condition 1 —500 watts.

Position 2: on right side — The heater in condition 2 —1000 watts.

Position I: on left side — The heater in condition 1 — 500 watts
with oscillation.

Position II: on left side — The heater in condition 2 —1000

watts with oscillation.

OSCILLATION

0OK-9450 Halogen heater

Position 0: The heater is “Off”

Position 1: on right side — The heater in condition 1 — 400 watts.

Position 2: on right side — The heater in condition 2 — 800 watts.

Position 3: on right side — The heater in condition 3 —1200 watts.

Position I: on left side — The heater in condition 1 — 400 watts
with oscillation.

Position II: on left side — The heater in condition 2 — 800 watts

with oscillation.
Position III: on left side — The heater in condition 3 — 1200 watts
with oscillation.
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OSCILLATION

4. Turning and oscillation:
This heater can turn up-down and oscillation right and left
in 90 degrees
5. After using it, turn the switch on position “0”, and pull out
the plug.

* The use of every electrical appliance calls for the awareness
of some basic rules such as:

* Never touch the appliance with wet or dump hands or feet.

» Never expose the appliance to atmospheric conditions (rain,
sun etc).

» The appliance must be always placed on a flat and stable
surface.

« Switch the appliance off and unplug it before cleaning.

* When the appliance is not in use switch it off and unplug
it. Make harmless the parts of the appliance, which could be
handled hazardously by children for playing.

* Do not put the cable on the appliance when it is still warm.



WARNING INSTRUCTIONS:
1. Do not place inflammable objects in the heater’s proximity.
2. It s strictly prohibited to place anything on the heater,
and therefore food cooking or heating on the heater is
forbidden.
3. Do not cover the heater.

Warning: do not cover the heater

Do not cover the appliance when it is running to avoid
overheating risks.

4. Do not use this heater in immediate surrounding of a

bath, a shower or a swimming pool.

A correct operation of the appliance is obtained when the

heater is installed vertically. Do not switch on the heater near,

pieces of furniture, curtains, and shelves. Etc.

Do not use the appliance near liquids or inflammable

matters.

A damaged electrical cord may only be replaced by qualified

electrician or in laboratory certified by the importer.

6. The heater must not be located immediately below a socket-
outlet.

. Do not use this heater with a programmer, timer or any other
device that switches the heater automatically, since a fire risk
exists if the heater is covered or positioned incorrectly.

. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.
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CAUTION — Some parts of this product can become very
hot and cause burns. Particular attention has to be given
where children and vulnerable people are present.

Warning: This heater is not equipped with a device to control
the room temperature. Do not use this heater in small rooms
when they are occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is provided.

b

SAFETY DEVICE

This appliance is provided with one safety device, the safety
device disconnects the appliance when the heater is tilted or
when is tipped by means of a switch situated in the lower part
of the heater.

CLEANING INSTRUCTIONS:

The appliance needs only an external regular cleaning.

After use and before cleaning always unplug the appliance and

wait till the item is cool.

Clean the grilles from dust.

1. Cleaning the heater may be done with wet cloth only
—spraying the heater with any sort of liquid is strictly
prohibited!

2. It is absolutely prohibited to enter any sort of objects into
the heater.

3. Do not clean the heater with detergents, alcohol, acids,
thinner or turpentine

Technical Parameters:

OK-9400 CARBON FIBER HEATER
Supply voltage: 220-240V~ 50/60 Hz
Rated input power: 1000 W (Max)
Power switch settings: 2 levels

Auto oscillation angle: 90 degree

OK-9450 HALOGEN HEATER
Supply voltage: 220-240V~ 50/60 Hz
Rated input power: 1200 W (Max)
Power switch settings: 3 levels

Auto oscillation angle: 90 degree

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: E
Lol

hand in the non-working electrical equipments to an

appropriate waste disposal center.

NOTE: Particular specifications are subjected to change with-
out prior notice.

Weight: 2.5 kg €



